
The Brothers at Joseph’s Court, Genesis 44:18, 30-34 

חַר אַ  ִ֥ י וְאַל־יִּ א עַבְדְךָ֤ דָבָר֙ בְאׇזְנִֵּ֣י אֲדֹנִִּ֔ י֒ יְדַבֶר־נַָּ֨ י אֲדֹנִּ ִּ֣ אמֶר֮ בִּ ֹֹּ֘ ה וַי יו יְהוּדָָ֗ שׁ אֵלָָ֜ גַַּ֨ וֹךוַיִּ י כָמָ֖ ִ֥ ך כִּ פְךָ֖ בְעַבְדֶֶּ֑  

ה׃  Then Judah went up to him and said, “Please, my lord, let your servant כְפַרְעֹֹֽ

appeal to my lord, and do not be impatient with your servant, you who are the 

equal of Pharaoh. 

וֹ׃ 44:30-34 ה בְנַפְשֹֽׁ וֹ קְשׁוּרִָ֥ נוּ וְנַפְשָׁ֖ תֶָּ֑ י וְהַנַָ֖עַר אֵינִֶּ֣נוּ אִּ י֙ אֶל־עַבְדְךִּ֣ אָבִִּ֔ ה כְבֹאִּ  Now, if I come to“ וְעַתָָ֗

your servant my father and the boy is not with us—since his own life is so bound 

up with his—  

וֹן שְׁאֹֹֽ  ינוּ בְיָגָ֖ ֛ ת עַבְדְךִ֥ אָבִּ יך אֶת־שֵיבַַּ֨ ידוּ עֲבָדֶָ֜ ַּ֨ ת וְהוֹרִּ ין הַנַָ֖עַר וָמֵֶּ֑ י־אִֵ֥ רְאוֹת֛וֹ כִּ ה כִּ לָה׃וְהָיָָ֗  when he sees 

that the boy is not with us, he will die, and your servants will send the white head 

of your servant our father down to Sheol in grief.  

 ֹֽ י כׇל־הַיָמִּ ָ֖ י לְאָבִּ אתִּ יך וְחָטִָ֥ נוּ֙ אֵלִֶ֔ יאֶ֙ א אֲבִּ ָֹ֤ ם־ל ר אִּ י לֵאמֶֹּ֑ ָ֖ ם אָבִּ ִ֥ עַר מֵעִּ ב אֶת־הַנִַ֔ י עַבְדְך֙ עָרִַּ֣ ָ֤ ים׃כִּ  Now your 

servant has pledged himself for the boy to my father, saying, ‘If I do not bring him 

back to you, I shall stand guilty before my father forever.’  

יו׃ ם־אֶחָֹֽ י וְהַנַָ֖עַר יִַ֥עַל עִּ ֶּ֑ אדֹנִּ בֶד לַֹֽ עַר עֶָ֖ חַת הַנִַ֔ ה יֵֹֽשֶׁב־נָָ֤א עַבְדְך֙ תִַּ֣  Therefore, please let your וְעַתָָ֗

servant remain as a slave to my lord instead of the boy, and let the boy go back 

with his brothers.  

י׃ ֹֽ א אֶת־אָבִּ מְצָָ֖ ר יִּ ע אֲשִֶׁ֥ ה בָרִָ֔ ן אֶרְאִֶּ֣ י פֶֶּ֚ ֶּ֑ תִּ י וְהַנַָ֖עַר אֵינִֶּ֣נוּ אִּ ה אֶל־אָבִִּ֔ עֱלִֶּ֣ י־אֵיך֙ אֶֹֽ  For how can I go כִּ

back to my father unless the boy is with me? Let me not be witness to the woe that 

would overtake my father!” 

 


